KRITIKE E BIBLIOGRAFI

J. THOMAI: «<PREJARDHJA
'SEMANTIKE NE GJUHEN SHQIPE»

(Botim i Akademisé sé Shkencave té RPSSH, Tirang, 1989)

Kjo vepér e re, gé i paraqi-
tet lexuesit si njé variant mé i
zgjeruar i disertacionit t& mbroj-
tur nga autori mé 1983 pér gra-
dén shkencore «doktor i shken-
cave filologjike», 1 kushtohet prej-
ardhjes kuptimore né gjuhén
shgipe. J. Thomai ka ndjekur ké-
shtu hulliné e hulumtimeve t&
meéparshme, gé e kishte shestuar
gysh né monografité «Céshtje té
frazeologjisé sé gjuhés shqipe~
(1981) «Leksikologjia e gjuhés
shqgipe~» (1984, tekst mésimor pér
studentét e gjuhés shqipe né shko-
llat e larta) dhe né njé numér ar-
tikujsh studimoré, té botuar gja-
té kétyre dhjeté vjetéve t& fun-
dit. ‘

Qéllimi kryesor i kétij studimi é&shté interpretimi, zgjidhja
ose shtrimi i disa ¢éshtjeve té réndésishme t& semantikés lek-
sikore t& shqipes, qé¢ i ka nxjerré veté zhvillimi i gjallé i gju-
hés shqipe né kohén toné. Té tilla jané ato qé lidhen me struk-
turén kuptimore té fjaléve, me njésité kryesore té semantikés, me
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kuptimin leksikor e pérbérjen e tij, me lévizjet semantike né
leksik, me prejardhjen e kuptimeve e lidhjet ndérmjet tyre, me
kufijté e polisemisé e té homonimisé, me ndryshimet gé ndodhin
né semantikén e fjaléve gjaté fjaléformimit, me vegorité e zhvi-
llimit té kuptimeve né disa klasa t& médha leksikore etj.

Pasqyra e léndés (f. 3-4) dhe parathénia e thukét (f. 5-7),
ku paragiten pérmbledhtas géllimi dhe ndértimi i punimit; e nxi-
tin lexuesin té hyjé qé né fillim né temén e véshtiré qé shqyr-
tohet. Ndérsa bibliografia e pasur né fund té punimit (f. 331-339)
déshmon mé sé miri pér seriozitetin e ndérmarrjes sé kétij stu-
dimi.

Punimi pérmban pesé kreré€, t& ndaré né sytha me néntituj té
vecanté, qé e paragesin léndén mjaft garté dhe né& ményré té
kapshme si pér specialistét, ashtu edhe pér njé masé té gjeré té
interesuarish. Vepra ka nivel té larté shkencor, stil t& pérpunuar
e gjuhé té rrjedhshme, qé e béjné térheqés leximin edhe pse jemi
né njé fushé té véshtiré. Do té ishte miré qé punimi té kishte
edhe njé pérmbledhje né gjuhé té huaj, ¢ka do ta bénte té pér-
dorshém edhe pér ata studiues té huaj qé jané té interesuar per
gjuhén shqipe.

Né kreun e paré (Hyrje, Véshtrim kritik, nocione themelore,
£. 9-92), pasi jepet njé pasqyré e pérmbledhur e semantikés leksi-
kore té shqipes dhe e semasiologjisé si shkenca pér kuptimin, shtje-
llohen dhe shoshiten me véshtrim kritik géndrimet pér dukuri té
tilla, si: fjala, kuptimi leksikor, struktura kuptimore, l&vizjet kup-
timore, ngjyrimi emocionues, fushat leksikore e semantike etj.
Paraqgitet gjithashtu njé sistem konceptual teorik me nocionet
themelore ¢ me metodén e nevojshme té analizés, qé jané para-
kusht pér shqyrtimin e thelluar té léndés konkrete té shqipes.
Autori operon me nocione té tilla, si: fjala (leksema), kuptimi (se-
mema), pérbérési i kuptimit (sema) etj., duke parapélqyer késhtu
metodén e analizés kuptimore (semike) té fjalés, ndryshe nga analizat
sipas pérbérjes (komponenciale) dhe shpérndarjes (distribucionale).
Kjo metodé, gé qéndron né bazé té gjuhésisé s¢ sotme funksionale,
e ka burimin tek analiza e «tipareve dalluese», qé po zbatohet
me sukses né disiplinat e tjera gjuhésore, si fonologjia dhe mor-
fologjia. Natyrisht, ajo éshté zbatuar nga autori né ményré kritike,
mbéshtetur mbi baza té shéndosha metodologjike, duke mos harruar
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Ppér asnjé cast unitetin dialektik midis realitetit, mendimit dhe
gjuhés. ]

Né kreun e dyté (Lévizjet kuptimore brenda fjalés. Tipat e
prejardhjes semantike, f. 93-167), sic del edhe nga titulli, i nén-
shtrohet njé trajtimi té miréfillté gjuhésor struktura kuptimore e
- Tjalés, me dinamikén e saj té pérhershme. Autori pérpiget té gar-
t€sojé shkaget dhe ményrén e lindjes sé kuptimeve t& reja pér
njésité e ndryshme leksikore, tipat dhe shkallét e shndérrimeve
kuptimore, zgjerimin e strukturés kuptimore té fjaléve etj.

Pavarésisht nga numri i kuptimeve gé ka njé fjalg, ¢do kup-
tim leksikor né vetvete paraqet njé strukturéd qé mund té zbér-
thehet mé tej mé disa pérbérés. Ndryshimet e pérbérésve nga njé
kuptim né tjetrin nuk jané té njéjté as nga sasia, as nga cilésia,
e kjo sjell dallime té dukshme né tipin e lévizjeve kuptimore.
Kéta pérbérés edhe brenda njé kuptimi leksikor nuk jané t& njé
shkalle pér nga réndésia. Qé kétej autori vjen né pérfundimin
e peérgjithshém se vetém kur ndryshon shumica e pérbérésve ose
kur ndryshojné pérbérésit kryesoré, atéheré kemi njé kuptim té
ri leksikor.

Kéto pérfundime autori i zbaton me sukses gjaté analizés se-
mantike té emrave té léndés, né té cilét vija e pérgjithshme e lé-
vizjeve kuptimore shkon zakonisht nga lénda te sende té béra me
kété 1éndé, ose nga lénda te sende qé kané tipare té spikatura
té keésaj 1énde.

Merité tjetér e autorit éshté se ai bén dallim midis lévizjeve
né kuptim dhe ndryshimeve né formé. Kuptimi ndryshon mé
shpejt e mé thellé se forma. Pér mé tepér, faktorét jashtégjuhésore
mé shumé e mé drejtpérdrejt veprojné mbi pérmbajtjen.

Por lévizjet semantike nuk mund té mbeten brenda strukturés
kuptimore té fjalés. N€é leksikun e shqipes gémtohet njé numeér jo
i vogél rastesh, kur njé kuptim largohet nga kuptimi kryesor i
fjalés dhe humbet lidhjet me t& duke cuar né pérftimin e njé
homonimi té ri. Kjo dukuri pérbén objektin e studimit té kreut
t€ treté (Kalimi nga njési semantike né njési leksikore. Céshtje té
lidhjes polisemi-homonimi, f. 168-231).

Kétu J. Thomai ftillon lévizjet kuptimore né gjuhé si zhvi-
llime té shkalléshkallshme: shkalle e paré — lindja e njé pérbérési
té ri semantik, shkalla e dyté — lindja e njé nuance té re kupti-
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more; shkalla e treté — lindja ‘e njé kuptimi t& ri leksikor; shlat
lla e katért — formimi i bllogeve semantike me nyjat semantlke
pérkatése dhe shkalla e fundit — formimi i homomrm:mra ‘Kjo ésh-
té shkalla mé e larté e polisemantizmit né kuptimin e dalhm_xt
(e diferencimit) semantik. '

Pranimi i homonimisé sé pérftuar edhe me kété rruge &shté
deri-diku i ri né disiplina gjuhésore. Pér dallimin e saj nga’ poli-
semia autori zbaton disa kritere gjuhésore, sic jané analiza seman-
tike dhe kundérvénia e struktura semantike, aftésité kuptimformue-
se, vecorité paradigmatike, valencat sintagmatike et].

Ng& kété krye kemi gjithashtu njé studim sintezé pér dukuring
e homonimisé né gJuhen shqipe, duke u kushtuar réndési té ve-
canté homonimeve me lidhje etimologjike. Kétu autori bén syzime
t& hapéta, gé ia rrisin edhe mé shumé vlerén punimit.

Me formimin e homonimeve népérmjet shpérbérjes sé polise-
misé ngjason, né mjaft hallka edhe formimi i fjaléve té reja. Kjo
éshté edhe arsyeja q& J. Thomai i kushton njé vend té vecanté
né punim edhe prejardhjes semantike né€ sistemin e formimit té
fjaléve. Kreu i katért (Lévizje kuptimore brenda cerdhes sé fjalés.
Formimi i fjaléve dhe prejardhja semantike, f. 232-289).

Autori me té drejté véren se sistemin e formimit té fjaléve ng
gjuhén shqipe e pérshkojné dy vija kryesore gé ndérthuren me
njéra-tjetrén: Vija e paré ndértohet nga madhésité themelore g€
pérbéjné vargun e hallkave kryesore té formimit té fjaléve (fialé
prodhuese — tema — ndajshtesa — fjala e prejardhur). Kjo vijé
jep mundésiné té ndiget rruga e formimit té njésive té reja lek-
sikore e té pérvijohet sistemi fjaléformues i gjuhés shqipe. Ndérsa
vija e dyté ndértohet nga lidhjet kuptimore gé pérshkojné wvar-
gun e hallkave té mésipérme dhe gé shpiegojné lévizjet e kupti-
mit nga nJe hallké né tjetrén. Kété vijé qé pérbén sistemin seman-
tik brenda sistemit fjaléformues, autori ia nénshtron njé hulum-
timi t& vecanté. Kétu ai shqyrton, ndér t€ tjera, modelet e formi-
mit té fjaléve né shqipe, llojet e ndryshme dhe lévizjet kuptimore
gjaté fjaléformimit, specializimin kuptimor té ndajshtesave etj.

Né pércaktimin e gjedheve fjaléformuese né gjuhén shqipe au-
tori pérgendrohet né katér klasat kryesore leksiko-gramatikore
(emri, mbiemri, folja, ndajfolja), por mund dhe duhej té zgjerohej
edhe né klasat e tjera, pér té na dhéné mé té ploté sistemin fjalé-
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formues té shqgipes sé sotme. Gjaté kétyre analizave ai vjen né
disa pérfundime me vleré pér sasiné e gjedheve fjaléformuese gé
zotéron shqipja (rreth 200), pér temén mé prodhimtare né shqipe,
gé éshté tema emérore etj.

Krahas késaj, autori klasifikon edhe lévizjet kuptimore sipas
elementeve t& ndryshimit, né: a) ndryshime té kuptimit kategorial’
(gjithsej 87 gjedhe), b) ndryshime t& kuptimit leksikor té fjalés
ose té klasés sé fjaléve. Ky kuptim merr pjesé edhe né& ato var-
gje, ku ndodhin ndryshime té kuptimit kategorial; c) ndryshime té
‘pérbérésve plotésues me vleré té njésive semantike themelore, sic¢
jané nuancat e shkallés sé intensitetit t€ veprimit, € pérséritjes,
té pérforcimit etj. Kéto zhvillime kuptimore u pérkasin modeleve
fjaléformuese té sé njéjtés ligjératé (qelg~qgelqurina) et].

Né kreun e fundit (Pérfundime. Probleme dhe detyra, f. 290-
-330) jepen disa pérgjithésime mé t& gjera, gé dalin nga véshtrimi
gjithépérfshirés i lévizjeve kuptimore né fushé té shqgipes, duke
ndértuar njé pasqyré pak a shumé té ploté pér llojet e lévizjeve
e t& lidhjeve semantike mé strukturén semantike té shgipes dhe
duke pércaktuar vendin gé zéné né to lévizjet dhe lidhjet sipas
prejardhjes semantike. Vihen né dukje gjithashtu disa nga vijat
mé kryesore qé karakterizojné gjuhén shgipe né shndérrimet kup-
timore dhe né tipat e prejardhjes semantike.

Lexuesi e ndien nevojén qé punimi té kishte né fund njé tre-
gues té céshtjeve dhe té njésive leksikore gé u jané nénshtruar
analizave té miréfillta semantike.

I pérfundojmé kéto radhé me mendimin se «Prejardhja se-
mantike né gjuhén shqipe» shénon njé moment kulmor né veprim-
tariné shkencore t& J. Thomait; ajo &shté njé nismétare e mbaré
e njé disipline gjuhésore té re dhe kaq té véshtiré.

BARDHYL DEMIRAJ
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